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Slovanské recepce dila Rainera Maria Rilka'

Tematika slovansko-germanistické komparace nema ve srovnavacim studiu
priliSnou tradici. Monografie Petra Kucery k naruseni této tradice ptispiva a dosvéd-
Cuje, ze predpokladana vzajemna uzavienost obou komponenti ztraci svou nekompa-
tibilitu. Navazuje tak na preruSenou tradici ¢eského mezivaleéného germano-sla-
vistického studia. Za metodologickou oporu zvolil autor nazory rakouského kompa-
ratisty Ceského plivodu Petra Zimy a komparatisty italského Armanda Gnischiho.
Oba chapou srovnavaci literarni védu jako diskurs literatur, pfi némz nejsou uplat-
novana nadfazena hlediska ,,velkych“ narodnich literatur ani evropocentricka stano-
viska.

Rainer Maria Rilke (1875-1926) je nejednoduchou osobnosti i pro germanistiku.
Jeho rana tvorba byla oznacena za teologii secese, po jejim piekonani dospél k ,,bas-
nim-vécem*, smiflivy hlas hledal v nabozensky orientovanych pocitech, byl ctén jako
prorok, posel z vys$siho svéta, jeho zalost nad nicotnosti doby hledala vyrovnani
v fadu a moci. Recepce i interpretace jeho dila v némeckém prostredi nebyla jednodu-
cha ani jednoznacna podobné jako inspirace novoromantismem, impresionismem,
symbolismem, dekadenci, secesi. V pocatecnich prozach ztetelné probleskoval natu-
ralismus.

Ceské prostiedi i zazitky z dvoji cesty do Ruska podnitily Rilkiv vnitini vztah ke
kultute slovanskych narodi. Siroké kotveni jeho dila dalo P. Ku&erovi vitany namét
k tematice monografie. Zminéné ¢eské a ruské inspira¢ni podnéty pro Rylkovu tvorbu
rozsifil autor monografie na Rylkovy inspiracni podnéty pro tvorbu ceskych, slo-
venskych, polskych a ruskych basnikti. U vybranych osobnosti — v ¢eské literatute jde
o J. Vrchlického, O. Bfezinu, J. Zahradnicka, V. Holana, J. Ortena a J. Skacela, ve slo-
venské literatufe o 1. Kraska, ve zminkach o M. gprince, E. B. Lukace, P. Bun¢aka,
v polské o B. Lesmiana a T. Misifiského, v ruské o M. Cvetajevovou a B. L. Pastérna-
ka —nesumuje motivické souvislosti, ale uvazuje napiiklad o zminénych inspiracnich
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podnétech nebo pronikani rilkovského estetismu, tryzné nevyslovitelnosti, snahu
o vyssi sémantickou syntézu. Soustiedil se také na reflexi, pfemitani, ivahovost. Pro-
to jsou citovani i Rilkovi souputnici z fad impresionistti, symbolisti atd. ¢i jeho
vrstevnici, ale také jejich nasledovnici. Tento postup skryva uskali, pokud by se me-
chanicky hledala pouze motivicka souvislost. Autor vSak se zamysli nad dal$imi
oboustrannymi souvislostmi danymi naptiklad reflexemi, niternymi vazbami lid-
skych emoci i intelektu, pfirodnich jevd...

Lze uvést nékolik pfikladi Kucerova uvazovani. Plasticky naptiklad ¢rta ceske,
prevazné prazské ovzdusi, které bylo pro recepci a pocatky Rilkova dila Zivnou pi-
dou. V ném se konfrontovala vétsina uméleckych smérd, s nimiz rezonovala Rilkova
tvorba. Navic prazska ¢esko-némecka konfrontace a distance, vytvarely specifické
tvir¢i ovzdusi. Napriklad ontologicka krize Jaroslava Vrchlického ve druhé poloviné
osmdesatych let souzni s pocatky Rilkovy tvorby. V pocatecnich sbirkach odlisného
Jana Skacela — Kolik prilezitosti ma riize (1957) a Co zbylo z andéla (1960) — se oba
zakladni motivy rtze a and¢la stavaji spojnici paradoxnich souvislosti, at’ jde o kon-
trastni a dopliujici se dvojice (krev a voda, Certi a bélost, 1aska a bolest) nebo o tradic-
ni motivy lidové poezie, symbolismu, katolické moderny, poezii v§edniho dne, nevi-
ditelné hodnoty kazdodennosti...

Slovensky svét se v podobeé citatovych slov dostava do rané Rilkovy poezie. Ril-
kova reflexivita rezonuje s reflexivitou Katolické moderny nebo slovenského symbo-
lismu (Mikula§ Sprinc), nadrealistd (Pavel Bunéak). Pozici Bolestawa Lesmiana
v polské literatufe 1ze srovnavat s pozici Rilka v némecké a Pastérnaka v ruské litera-
tufe. LeSmian vénoval napiiklad pozornost hudebnosti verSe. Nezustal jen u formal-
nich prostedkd, jez ji vytvareji nebo ovliviiuji. V uvahach se dostal k niternéjSimu
pohledu —k jakési neurcité slozce v lidském nitru, ktera ma autonomni postaveni. Od-
tud se dostava k pojeti, v némz hudba je ztotoziiovana s bytim, jen ona je schopna byti
definovat a chapat jeho slozitou ¢lenitost. Podobné pojeti se ozyva u Rilka. Uvedeme-
-1i pro dalsi priklad tvorbu Borise Leonidovice Pastérnaka, ktery studoval filozofii
ina marburské univerzité a byl tam zaujat Hermannem Cohenem, pak nelze pominout
spole¢ny fenomenologicky pfistup jeho i Rylktiv k poznévani, ke slozité zvrstvenému
rozvijeni obraznych vyznamu tihnoucich k abstrakci, lyrizujici a filozofujici zaméte-
ni jejich prozaickych texti.

Kucerova monografie je originalni pfedevsim ze dvou aspektii — rozsifuje pole
komparatistiky na reflexivni oblasti, pro komparaci voli zdanlivé nekompatibilni
slozky.
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